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W Berne,le 4 aolit 19]#,
Etat de guerre I.II.III,

entre Puissances voisines

Nch D'a rés l'art.204 delo.Mo
le'général est nommé dés
qu'une levée de troupes
importente est ordonné
Variante A. ou prévue.

Forme, A, La mise sur pied est
; délc)rétée e

Instructions pour le Général.

Au Comnendant en chef de 1'Armée suisse.
Monsieur le Général,

L'Assemblée fédérale vous ayant confié le commandement supréme
de 1'armée suisse, il nous reste & vous donner,gour 1'accomplisse-
ment de votre t&che,les instructions prévues & 1l'art.204 de 1'0.M,

Vous prendrez le commendement des fractions de 1'armée mises
sur pied & partir du moment ol elles entreront au service sur les
places de rassemblement, Le commandement du service territorial et
des troupes attribuées & ce service est exercé par le Départepent
militaire suisse. Votre premiere téche, & 1'aide des forces placées
sous vos ordres,est de préserver hotte gouveraineté et notre indé-
pendance compl&te contre toute atteinte venant de 1'intérieur ou
de 1'extérieur du pays et de protéger notre territoire contre tou-
te violation de 1l'étranger., A cet effet,vous prendrez toutes les
mesures militaires nécessaires ou utiles & teneur des art.208 et
suive, de 1'0.M., en vous tenant toutefois dens les bornes suivantes:

Le Conseil fédéral a déclaré sux Puissances que ,dans la guer-
re qui s'engageait, la Suisse observerait une neutralité compléte.
Aingi, tant que nos frontidres ou nos droits politiqﬁes gﬁ;ils-ne
paraitront pes menacés par une Puissance étrangére,toutes VOS mesu-

res devront tendre & la sauvgarde de notre neutralité,

—

Le Conseil fédéral se réserve la faculté de prendre lui-méme
une décision am sujet de l'occupation éventuelle de la zone neutra-
lisée de la SavoieglLe droit de déclarer la guerre et de conclure
la paix,comme aussi de conclure des alliances, appartient asux auto-

rités fédéralese Si les mesures militaires d'un Etat voisin vous
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fsisaient craindre une menace, vous en informerez sans tarder le
Conseil fédéral,afin qu'il exige, au besoin, par un ul timatum,
1'6loignement de cette menace. On s'opposera par la force 3 toute
tentative de troupes étrangdres de pénétret de force sur notre
territoire., Il y sura lieu toutefois de discerner, dens les cas de
ce genre, entre une invasion intentionnelle pa® des forces impor—
tantes ordonnée par les autorités, une violation involontaire de
1a frontitre ou encore une violation de peu d'importence locale
et momentanée, par de petits détachements. Dens le peemier cas,vous
userez immédistement de représailles suivant les usages de la guer-
re et, ferez en méme temps des prop031tlons au Conseil fédéral au
sujet de la déclaration de guerre et, leg cas échéant, de la con-
clusion d'alliances. Dans les autres cas, les droits devront &tre
rétablis et le Conseil fédéral &tre mis & méme de se plalndre et
de demender réparation & 1'Etat voisin qui a commis la violation.
Tout militaire et toute troupe contraints de passer sur notre ter-
ritoire seront désarmés et remis su service territorial pour &tre
internés, Si la guerre vient réellement 3 éclater ou & €tre décla=
rée entre nous et un Etat voisin, toutes les dlSpOSltlons prises
en vue de ssuvegarder notre neutralité tombent et la Suisse prend
la position et les droits d'une puissence qui entreprend la guerre
pour son propre compte. Vous recevez dens ce cas toute liberté
d*action au sujet des mesures militaires & prendre & l'intérieur
et & 1'extérieur de nos frontitres.

Vous seriez alors également sutorisé & conclure des conventions

avec les commsndesnts de troupes des Etats voisins, sans aucune ré-

serve, en tant qu'elles se rapporteraient au réglement provisoire
de questions purement militeires ou de peu d'importence;dens tous
les sutres cas, 1'approbation du Oonseil fédérel devra, dans 1a
mesure du possible,@tre préalablement demandée.

De toute fagon; il y eura lieu de tenir encore compte de ce '
qui suit: |

1)Dans la zone d'occupatlcn nilitsire des frontidres,le per-

sonnel des gardesﬂfrontlére est placé sous VoS ordres. Vous or-
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donnerez néanmoing le nécessaire afin que, dans la mesure du pos—
sible, les exigences militaires imposées & ce personnel ne portent
pas préjudice au service des dousnes.

2) Vous ferez en sorte que les organes militaires observent
les prescriptions officielles relatives eu trafic sur la £rontid-
re et & la police de la frontiére.

3')A 1'intérieur du pays, 1'armée devra, su besoin, pré@ter son
concours pour protéger les smtorités et les fonctionnaires dans
1'exécution de leurs fonctions et obligations et pour maintenir
1*ordre d'une menidre générale,

Ces instructions sont accompagnées:

1. de 1'srrété de mise sur pied du Conseil fédéral.

9. de la notification de la neutralité adressée sux Puissances.

3, des prescriptions concernant le maintien de la neutralité.

Nous recommendons notre armée,notre pays et notre peuple a

la protection divine.

Az Nom du Conseil fédéral suisse,
Le Président de la Confédération
sig. Hoffmenn, =~ Le Chencelier de la Conf,

sigs Schatzmann,
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